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Anderungen vorbahalien
Modbeasont msanmsd

Iodiicasons nesdnibos
Salva modicacones

22

Ersatz lir Pos. 2 + 803 = 801~
Senvice parts for
Pieces de rechange pour

Figzas do recamibio para

m = 14;
116 117; 1
128; 1411

.: Pos. 897 1 617 000 224 ohne Fettube

1 617 000 224 wthout frliiser Bub
= Pos. B8 1 617 000 225 mil 3 Feltuban 4 45
1 617 000 225 with 3x 45mil grease lubes
Bitte Schrmierhinweise baachlen!
Please note lubricaltion instructions!

1819 973 063

* il Lochng 222 sicham
Scun with Lochle 222
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Vor Anioyrdomontage beads Bursiens
fiFeungen 12 mm ndch aulan pehan,
Bafony armatues dsassembly pul
both brush holders 12 mm oulvainds.
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Andarungen vorbehalien
Modificatons resenved
Kodifications resannbes
Sahvo modificacionas

Heue Austihrung
Mew execution

Ancien exécution
Vieja ejecucidn

Fewe Ausilh
mm’;‘-"ﬂ

Mouvelle exéculion
Nueva ejecucion

“7, Einbaulage beachten
Cheek installation
== positien

Alte Ausidhrung
Old execution
Ancien exécution

Vor Ankerdemontage- und Montage beide
Blrsienhaler 12 mm nach aullen riehen.
For armature disassembly and assembdly
pull the brush holdas 132 mim outwands,

Ankpr ausbauen, Femand armatung,

Mach der Ankermontage Bdrstonhaler

nach inngn drcken wund fesischrauban.

ARer armature assembly, press in the
bruesh hotder and tighben the screw.

Litzen bokder Kohlebdrsben um
1807 drehen.

Turn bath the: Brush winps
180%as shown.




